Ruger American Triggers (Pull weight is not adjustable 3-4lb) -
IMPACT RUGER AMERICAN CENTERFIRE (GEN 2) **3 - 4 LB**

The Timney Impact Ruger American® Centerfire Trigger is a cost-effective

performance upgrade designed specifically for Gen | Ruger American rifles.

Featuring a factory-set, non-adjustable pull weight of approximately 3-4 Ibs, [x]
this trigger delivers a smooth, crisp break that helps improve accuracy and

shot consistency.

Built from high-quality materials for durability and reliability, the Impact
trigger offers an easy drop-in installation with no gunsmithing required. Ideal
for shooters seeking enhanced performance at an accessible price point, this
trigger is backed by Timney’s renowned lifetime warranty for long-term
confidence and peace of mind.

Attributes

¢ Name: IMPACT RUGER AMERICAN CENTERFIRE (GEN 2) **3 - 4 LB**
¢ Manufacturer: TIMNEY

e Product no.: EU2016636

Mfr. No.: 644C

Delivery weight: 0.45kg

Shipping height: 193mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 127mm

UPC: 081950644827
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Sicherheitshinweise fur den Timney Impact Ruger
American Centerfire Trigger

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Timney Impact Ruger American® Centerfire Trigger entschieden hast. Dieser
Trigger ist eine kosteneffiziente Leistungsverbesserung, die speziell fir Gen | Ruger American Gewehre
entwickelt wurde. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers
verwendest.

Bewahre das Produkt aullerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Missbrauch und Unfalle zu
vermeiden.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Triggers und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

Melde unsichere Produkte und Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaBig tber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Trigger nur mit kompatiblen Ruger American Gewehren.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Triggers entladen ist.

Uberpriife vor jedem Schuss, ob der Trigger ordnungsgemaR funktioniert.

Vermeide es, den Trigger in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden, die die Funktion
beeintrachtigen kénnten.

Halte den Trigger und die Waffe von Warmequellen und offenen Flammen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe sicher entladen ist.
o Lege alle notwendigen Werkzeuge bereit.

Installation

o Entferne den alten Trigger gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Setze den Timney Impact Trigger in die vorgesehenen Halterungen ein.
o Uberpriife, ob der Trigger sicher sitzt und keine losen Teile vorhanden sind.

Funktionstest

o Flhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Trigger ordnungsgeman
funktioniert.
o Stelle sicher, dass der Abzugswiderstand zwischen 34 Ibs liegt.

Nutzung

o Halte beim Schiefen immer den Sicherheitsfinger auRerhalb des Abzugsbiigels, bis du bereit bist
zu schieflen.



o Achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich schieBt und die Waffe in die richtige Richtung
haltst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemals den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fiir Waffen und Zubehorteile in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Achte darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsrichtlinien
behandelt werden.



Safety Instruction Guide for Ruger American
Triggers

Introduction

Thank you for choosing the Timney Impact Ruger American® Centerfire Trigger. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your trigger. Please read this
document thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

o Always treat the trigger as if it is loaded.

Ensure that you are in a safe environment when handling the trigger.

Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

If you are unsure about any aspect of the installation or use, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not modify the trigger or attempt to adjust the pull weight, as it is factoryset and nonadjustable.
Ensure that the firearm is unloaded before installing the trigger.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop when firing.

If you experience any malfunction or unusual behavior from the trigger, discontinue use immediately and
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Unloading the Firearm

o Ensure that the firearm is completely unloaded before beginning the installation process.
o Remove the magazine and check the chamber to confirm it is clear.

2. Removing the OId Trigger

o Follow the manufacturer's instructions for disassembling the firearm to access the trigger
assembly.
o Carefully remove the old trigger and any associated components.

w

. Installing the Timney Impact Trigger

o Align the new Timney Impact trigger with the trigger housing.

o Ensure that all components are seated correctly and securely.

o Follow the manufacturer's installation instructions for proper placement and securing of the
trigger.

4. Reassembling the Firearm

o Once the trigger is installed, reassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.
o Doublecheck that all components are properly fitted and secure.

ul

. Testing the Trigger



o With the firearm pointed in a safe direction, perform a function check to ensure the trigger
operates correctly.
o Verify the pull weight is consistent with factory specifications (34 Ibs).

6. Usage

o When using the firearm, always follow safe shooting practices.
o Maintain focus and attention while handling and operating the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old trigger components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of firearm parts in regular household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for firearmrelated items.

Contact Information for Further Support

¢ For any questions or concerns regarding the Timney Impact Ruger American® Centerfire Trigger, please
consult the manufacturer or a qualified gunsmith for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your Ruger
American Trigger. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo Timney Impact Ruger American Centerfire

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Timney Impact Ruger American® Centerfire. Este producto estd disefiado para
mejorar el rendimiento de tu rifle Ruger American. AsegUrate de seguir todas las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja tu rifle como si estuviera cargado.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Asegurate de que el area de tiro esté despejada y segura.

Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Almacena el rifle y el gatillo en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.
Verifica que el gatillo esté instalado correctamente antes de usar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No ajustes el peso del gatillo, ya que es un peso de tiro fijo de 34 Ibs.

No uses el gatillo si presenta dafios visibles o si no funciona correctamente.

Siempre revisa el funcionamiento del gatillo en un entorno seguro antes de usarlo en condiciones de caza
o tiro.

» Si experimentas algun problema con el gatillo, deja de usarlo y busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira el gatillo viejo del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Inserta el Gatillo Timney Impact en el lugar del gatillo antiguo.

o AsegUrate de que el gatillo esté bien asegurado y en su lugar.

o Verifica que no haya piezas sueltas o mal ajustadas.

o Carga el rifle solo cuando estés en un lugar seguro y listo para disparar.

o Asegurate de que el rifle esté apuntando en una direccién segura.

o Al disparar, utiliza una postura firme y estable.

o Después de disparar, mantén el rifle apuntando hacia el objetivo hasta que estés seguro de que es
seguro moverlo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el gatillo, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de componentes de armas.
¢ Si es posible, entrega el gatillo a un profesional de armas para su eliminacién adecuada.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para obtener mas informacion sobre el Gatillo Timney Impact Ruger American® Centerfire, consulta el
manual del producto o visita el sitio web oficial. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para asegurarte de que
tu experiencia con el Gatillo Timney Impact sea segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour la Détente Timney Impact
Ruger American Centerfire

Introduction
Cette notice de sécurité est concue pour t'aider a utiliser la détente Timney Impact Ruger American Centerfire

de maniére sécurisée. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors
de |'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la détente pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evite d'utiliser le produit si tu remarques des anomalies ou des défauts.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant ['utilisation des armes a feu et des
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifie pas la détente. Elle est concue avec un poids de tir non ajustable de 3 a 4 livres.

Ne laisse pas la détente a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de ton arme.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la détente.

Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Retire la détente d'origine de ton fusil Ruger American en suivant les instructions du fabricant.

o Insere la détente Timney Impact dans le mécanisme de ton fusil. Assuretoi qu'elle est bien en
place.

o Vérifie que la détente est correctement installée et qu'elle fonctionne en effectuant des tests a
vide (sans munitions).

3. Utilisation :

o Prends le temps de t'habituer a la nouvelle détente avant de tirer a des fins de précision.
o Pratique dans un environnement sécurisé et controlé.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque tu n'as plus besoin de la détente ou si elle est endommagée, ne la jette pas simplement a la
poubelle.

¢ Informetoi sur les programmes de recyclage ou d'élimination des produits d'armement dans ta région.

¢ Ne laisse jamais des pieces d'armes a feu a la portée des enfants.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web de Timney ou
contacte leur service client.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ta détente Timney Impact Ruger American Centerfire en toute
sécurité. Reste vigilant et respecte toujours les regles de sécurité lors de I'utilisation d'armes a feu.



Guida alla Sicurezza per il Grilletto Ruger
American

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grilletto Ruger American (Modello IMPACT RUGER AMERICAN CENTERFIRE GEN 2).
Questo grilletto & progettato per migliorare le prestazioni della tua carabina Ruger American, garantendo
un'esperienza di tiro pill precisa e coerente. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurati sempre di utilizzare il grilletto in conformita alle leggi e regolamenti locali riguardanti le armi
da fuoco.

e Conserva il grilletto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

¢ Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il grilletto se
presenta difetti visibili.

¢ Non modificare o alterare il grilletto in alcun modo. Qualsiasi modifica pué compromettere la sicurezza e
le prestazioni del prodotto.

e Sequi le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo documento per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi la tua arma.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Non utilizzare il grilletto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e non ci siano munizioni nelle vicinanze.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi appropriate.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi il grilletto originale sequendo le istruzioni del manuale dell'arma.

o Posiziona il Grilletto Ruger American nel suo alloggiamento.

Fissa il grilletto in posizione utilizzando le viti fornite.

Controlla che il grilletto sia installato correttamente e che non ci siano giochi.

o

[¢]

3. Verifica:

o Dopo l'installazione, verifica il funzionamento del grilletto senza munizioni. Accertati che il grilletto
risponda correttamente e che non ci siano anomalie.

4. Uso:

o Una volta installato, utilizza il grilletto seguendo le buone pratiche di tiro.
o Ricorda che il peso di trazione e fisso e non regolabile tra 34 libbre, quindi familiarizza con la
sensazione del grilletto prima di utilizzare I'arma in situazioni di tiro.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il grilletto o i suoi componenti nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro dei componenti delle armi.
¢ Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande riguardanti il Grilletto Ruger American o per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore. E importante avere sempre a disposizione un punto di contatto per
qualsiasi problema di sicurezza o richieste di informazioni.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € essenziale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Grilletto
Ruger American. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Grazie per aver scelto il nostro
prodotto e per il tuo impegno nella sicurezza delle armi.



Bruksanvisning for Ruger American Triggers (3 4
LB)

Introduksjon

Takk for at du valgte Timney Impact Ruger American® Centerfire Trigger. Denne triggeren er designet for a
forbedre ytelsen til din Ruger American rifle. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

¢ Les alltid bruksanvisningen ngye fgr installasjon og bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
e Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Ikke justerbar trekkvekt: Denne triggeren har en fabrikkinnstilt, ikkejusterbar trekkvekt pa 3-4 Ibs.
Unnga a prave a justere trekkvekten, da dette kan fare til farlige situasjoner.

« Sjekk vapenets tilstand: For du bruker triggeren, sgrg for at vapenet er i god stand og at alle
sikkerhetsfunksjoner fungerer som de skal.

¢ Bruk beskyttelsesutstyr: Ved bruk av rifler, bruk alltid passende gye og harselvern.

* Vaer oppmerksom pa omgivelsene: Sgrg for at du er i et sikkert og passende miljg for skyting, fri for
hindringer og med tilstrekkelig plass.

* Ikke pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte: Oppretthold alltid sikker
vapenhandtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser:

o Sgrg for at vapenet er avsikret og ikke inneholder ammunisjon far du begynner installasjonen.
o Ha de ngdvendige verktgyene tilgjengelig for installasjonen.

2. Installasjon av trigger:

[¢]

Fjern den gamle triggeren i henhold til produsentens instruksjoner.

Plasser Timney Impact triggeren i triggerhuset.

Kontroller at triggeren sitter riktig og at alle festeskruer er strammet til produsentens
spesifikasjoner.

Sgrg for at det ikke er noen hindringer som kan pavirke triggerens bevegelse.

[¢]

o

[¢]

3. Testing av trigger:

o Etter installasjonen, test triggeren med vapenet avsikret og uten ammunisjon.
o Kontroller at triggeren fungerer som forventet, med en jevn og presis avtrekk.

4. Bruk av trigger:

o Nar du er klar til 3 skyte, sgrg for at vapenet er i en trygg tilstand.
o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for skyting og handtering av vapen.



Avfallshandtering

e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle deler eller emballasje.
e Sgrg for at alle materialer som kan vaere skadelige for miljget, handteres pa en ansvarlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon og
stgtte.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksene, vil du bidra til en trygg og effektiv opplevelse med din Timney Impact
Ruger American® Centerfire Trigger. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustéw Ruger
American

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu Timney Impact Ruger American® Centerfire. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z tego produktu jest bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw
i zapewni¢ prawidtowe dziatanie spustu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem spustu, upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana.

e Zawsze stosuj sie do zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronia.

Trzymaj spust poza zasiegiem dzieci i oséb niepetnoletnich.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu oraz broni, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Spust Timney Impact ma fabrycznie ustawiong, nieprzesuwalng wage spustu wynoszacg okoto 34 Ib.
Uzywaj spustu tylko w odpowiednich modelach broni, zgodnych z jego specyfikacja.

Nie modyfikuj ani nie prébuj dostosowad spustu, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpieczenstwa.
Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i stuchawek na uszy podczas strzelania.

Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest bezpieczne i nie zagraza innym osobom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Spustu:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcjami producenta broni.

W1Héz spust Timney Impact na jego miejsce, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane przed uzyciem.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie Spustu:

o Po zainstalowaniu, przeprowadz test dziatania spustu, upewniajac sie, ze dziata ptynnie.
o Zawsze strzelaj w bezpiecznym miejscu, przestrzegajac zasad bezpieczenstwa.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie spustu oraz jego stan techniczny.

Instrukcje Utylizacji
e Spust, ktéry jest uszkodzony lub nieuzywany, nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj spustu do zwyktych $mieci; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddéw, aby
uzyskac wiecej informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

o W przypadku jakichkolwiek pytah lub watpliwosci dotyczacych spustu, skontaktuj sie z autoryzowanym



przedstawicielem lub serwisem producenta.
» Wszelkie pytania dotyczace bezpieczenstwa produktéw mozna zgtasza¢ do lokalnych organéw
regulacyjnych.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wtasciwosci produktu lub incydenty zwigzane z jego
uzytkowaniem, zgto$ to odpowiednim organom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw i zyczymy
udanych strzatéw!



Turvallisuusohjeet Ruger American Triggers
tuotteelle

Johdanto

Onnittelut Ruger American Triggers tuotteen hankinnasta! Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen tuotteen kaytté ja asennus
auttavat varmistamaan turvallisuuden ja parhaan mahdollisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita ennen asennusta.

Al3 koskaan kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai nayttaa olevan viallinen.

Pida tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Kayta ainoastaan suositeltuja ty6kaluja asennuksessa ja kaytdssa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta Ruger American Triggers tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta tai huoltoa.

Al3 koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai eldimia, vaikka se olisi tyhjennetty.
Harjoittele turvallista kasittelya ja sailytysta kaikille aseille.

¢ Varmista, etta ymparist6 on turvallinen ja vapaa esteista ennen ampumista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista ensin vanha laukaisukoneisto aseesta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

Aseta Timney Impact Ruger American Centerfire Trigger oikeaan paikkaan.
Kiinnita laukaisukoneisto paikoilleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, etta kaikki ruuvit ja osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Varmista, etta ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kunkin kaytén aloittamista.

o Tarkista laukaisupainon ennen ampumista varmistaaksesi, etta se on 34 Ib.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa ja varmista, ettd kaikki ymparillasi ovat tietoisia
ampumaalueesta.

o Pida ase aina hallinnassa ja valvo sen kayttéa.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vanhat tai vialliset osat ymparistdystavallisesti.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin, jos et ole varma, miten havittaa tuote tai sen
osat.

 Al3 h3vita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaarallinen tai sisaltda myrkyllisia aineita.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin. Varmista, etta sinulla

on kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvalliseen kayttdéon ja huoltoon. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naditad ohjeita voit varmistaa, etta kaytat Ruger American Triggers tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit Timneyn tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for Ruger American
Triggers (Pull weight ar inte justerbart 34 Ib)

Introduktion

Tack for att du valt Timney Impact Ruger American® Centerfire Trigger. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos din Ruger Americanrifle. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd nar du anvander din rifle.
Kontrollera att vapnet ar i sakert Iage innan installation av trigget.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra vid installation och anvandning.
Se till att vapnet ar avlastat innan du paboérjar installationen av trigget.

Anvand inte trigget om du upptacker nagra skador eller defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Se till att vapnet ar avlastat och sakert.
o Samla alla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

o Ta bort det gamla trigget enligt tillverkarens anvisningar.
o Placera det nya Timney Impact trigget pa plats och se till att det sitter ordentligt.
o Kontrollera att alla skruvar ar atdragna enligt specifikationerna.

3. Anvandning:

o Testa trigget genom att trycka pa avtryckaren i ett sakert omrade.
o Bekanta dig med triggets kansla och funktion innan du anvander det i skarpt lage.
o Anvand alltid trigget i enlighet med gallande lagar och regler for vapenanvandning.

Avfallsanvisningar

¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall. F6lj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och
mekaniska komponenter.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om hur du korrekt kan kassera produkten.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sakrare anvandning av dina
vapenprodukter.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
spoust Ruger American

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust Timney Impact Ruger American® Centerfire. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon vasich pusek Ruger American. Pfed pouZzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny a instrukce pro instalaci a pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejevi znamky poskozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouZzivat, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Spoust je nastavena na pevnou hmotnost spousténi 3-4 Ib. Ujistéte se, Ze tuto hmotnost zvladnete.
Pfed instalaci a pouzitim spousté se ujistéte, ze je puska vybita.

Nikdy nesméfujte hlaven pusky na nic, co nechcete zasdhnout.

Pri manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zdsady bezpecné manipulace se zbranémi.

Pfi jakychkoli znamkach poruchy nebo neobvyklého chovani spousté prestante vyrobek pouzivat a
obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje pro instalaci.
o Ujistéte se, Ze je puska vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace spousté:

o QOdstrante starou spoust podle pokyn{ vyrobce pusky.
o Vlozte novou spoust Timney Impact do pusky podle pokyn( v manualu.
o Ujistéte se, Ze je spoust spravné usazena a vSechny Srouby jsou pevné utazené.

3. Testovani spousté:

o Po instalaci provedte bezpecnostni test spousté, abyste se ujistili, ze funguje spravné.
o Ujistéte se, Ze spoust reaguje na stisknuti a vraci se do plvodni polohy.

4. Pouziti pusky:

o Pred pouzitim pusky se ujistéte, ze mate spravnou pozici a ze je vSe bezpelné.
o Dodrzujte vSechny zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani ve vasi oblasti.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy o odpadech.



» Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej zplisobem, ktery neohrozuje ostatni.
¢ Zvazte recyklaci materild, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud potrebujete dalsi informace nebo mate dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku, obratte se na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, Zze mate aktudini informace o pfipadnych vyzvach k

vraceni vyrobku nebo bezpecnostnich upozornénich.

Dékujeme za vasi pozornost a piejeme vam bezpecné a piijemné pouzivani vasi spousté Ruger American.
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